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(c) “Consumption” of a chemical means
its- conversion into- another chemical .
~.via a chemical reaction.

ARTICLE 111
'Declarations~ i

. Each State Party shall submit to the Or-

ganization, not later than 30 days after this -

Convention enters into force for it; the fol-
lowing declarations, in which it shall:
(a) With respect to chemical weapons:
(i) - Declare whether it owns or pos-
sesses any chemical weapons, or
whether there are any chemical
weapons located in any place
» under its jurisdiction or control;
- (i) Specify the precise location, ag-
_ gregate quantity and detailed in-
ventory of chemical weapons it
owns or possesses, or that are lo-
cated in any place under its juris-
diction or control, in accordance
- with Part IV (A), paragraphs 1 to
3, of the Verification Annex, ex-
cept for those chemical weapons
referred to in sub-subparagraph
- (iii); : -
(iii) Report any chemical weapons on
its territory that are owned and
possessed by another State and lo-
cated in any place under the juris-
_diction or control of another State,
in accordance with Part 1V (A),
paragraph 4, of the Verification
. Annex; A
(iv) Declare whether it has transferred
. -or received, directly or indirectly,
. any chemical weapons since 1 Ja-
-nuary 1946 and specify the trans-
fer or receipt of such weapons, in
- accordance with Part IV (A), para-
graph 5, of the Verification
Annex;. .
(v) Provide its general plan for de-
struction of chemical weapons

that it owns or possesses, or that .

- are located in any place under its
jurisdiction or control, in accord-
ance with Part IV (A), paragraph
-6, of the Verification Annex;

¢) »Forbrug« af et kemikalie betyder dets
omdannelse til et andet kemikalie ved
- enkemisk reaktion. - .

ARTIKEL III
Erkleeringer

1. Enhver deltagende stat skal senest 30 dage
efter, at denne konvention er tradt i kraft
for dens vedkommende, til Organisationen
fremsende erkleringer, hvori den:

-a) for sa vidt angdr kemiske vaben skal:

i) _erklare, om den ejer eller besidder

kemiske vaben, eller om der befin-
. der sig kemiske vaben nogetsteds

“under dens jurisdiktion eller kon-

trol; ’ »

ii) anfere den nejagtige beliggenhe

- og den samlede mangde af samt
- fremkomme med en udferlig op-
gorelse over de kemiske vaben, -
den ejer eller besidder, eller som
befinder - sig nogetsteds - under
dens jurisdiktion eller kontrol, i

- overensstemmelse med del IV (A),
“ostk. 1 til 3, Verifikationsbilaget,
'undtagen for s4 vidt angar de un--

; der iii) omtalte kemiske vaben;

iii) give oplysning om. alle kemiske
vaben pa dens territorium, som
ejes eller besiddes -af en anden
. stat, og som befinder sig noget-
steds under en anden stats juris-
diktion eller kontrol, i overens- -
stemmelse med del IV (A), stk. 4, i
Verifikationsbilaget;

[v). erklere, om den efter den 1. janu-
ar 1946 direkte eller indirekte har
overfert eller modtaget kemiske
vaben, samt n@rmere redegere for
overforslen eller modtagelsen af
sadanne vében, i overensstemmel-
se-med del IV.(A), stk. 5, i Verifi--

‘ kationsbilaget; - =

v) fremlegge sin generelle plan for
tilintetgorelse af de kemiske va-
~ben, som den ejer eller besidder,
eller som befinder sig nogetsteds
under dens jurisdiktion eller kon-

- trol,; i overensstemmelse med del
IV (A), stk. 6, i Verifikationsbila-
get.



